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ANEXO

DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE

n.’[...]
de [...]

por la que se modifica el anexo IV (Energia) del Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econdmico Europeo («el Acuerdo EEE»), y en particular
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

El Reglamento (UE) 2015/1222 de la Comision, de 24 de julio de 2015, por el que se
establece una directriz sobre la asignacion de capacidad y la gestion de las
congestiones!, debe incorporarse al Acuerdo EEE.

El Reglamento (UE) 2015/1222 de la Comisidon no se aplica a redes de transporte
insulares que no estén conectadas a otras redes de transporte mediante
interconexiones.

La red de transporte de Islandia no esta conectada a otras redes de transporte; por
consiguiente, el Reglamento (UE) 2015/1222 de la Comision no debe aplicarse a
Islandia.

Liechtenstein no dispone de una red propia de transporte de electricidad debido a su
pequefia superficie y al nimero limitado de consumidores de electricidad. Por
consiguiente, el Reglamento (UE) 2015/1222 de la Comision no debe aplicarse a
Liechtenstein.

Debe entenderse que las referencias a los gestores de redes de transporte (GRT), los
operadores designados del mercado de la electricidad (en lo sucesivo, «operadores
designadosy), las autoridades reguladoras y las partes interesadas incluyen a los GRT,
los operadores designados, las autoridades reguladoras y a las partes interesadas que
representan a Noruega.

Con arreglo al Reglamento (UE) 2015/1222 de la Comisidn, resulta esencial presentar
sin demora toda la informacion necesaria a la hora de elaborar conjuntamente
condiciones y metodologias. La estrecha cooperacion entre los GRT y los reguladores
debe garantizar la proteccion eficaz de la informacion sensible, entre la que se incluye
la informacion detallada sobre las subestaciones eléctricas, la ubicacion exacta de las
redes de transporte subterraneas, la informacion sobre los sistemas de control y los
andlisis detallados de vulnerabilidad que puedan utilizarse para sabotaje, en este
proceso de elaboracion de condiciones o metodologias. En aras de garantizar la
aplicacion efectiva del presente Reglamento, en la cooperacion con Noruega debe
establecerse el mismo nivel de cooperacién en materia de intercambio de informacion
y de proteccidn de la informacion sensible.

DO L 197 de 25.7.2015, p. 24.
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(10)

Las aportaciones de todas las partes interesadas principales en la elaboracion de
condiciones y metodologias regionales o a escala del EEE que puedan convertirse en
vinculantes previa aprobacion reglamentaria son fundamentales para el
establecimiento de un marco reglamentario transfronterizo eficaz. Por consiguiente,
los GRT vy otras partes interesadas deben participar en los procesos de elaboracion de
propuestas de condiciones y metodologias, tal como se establece en las diversas
disposiciones del presente Reglamento. Los GRT y los operadores designados
noruegos deben participar, en particular, en la toma de decisiones de las partes
interesadas de manera similar a los GRT y operadores designados que representan a un
Estado miembro de la UE.

En el caso de las propuestas regionales o a escala de la Union, si la aprobacion de las
propuestas de los GRT o de los operadores designados requiere que mas de una
autoridad reguladora adopte una decision, las autoridades reguladoras deberan
consultarse entre si y cooperar para llegar a un acuerdo antes de su adopcion. La
autoridad reguladora noruega debe participar en esta cooperacion.

Dicho Reglamento se ha adoptado sobre la base del Reglamento (CE) n.° 714/2009 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de julio de 2009, relativo a las condiciones
de acceso a la red para el comercio transfronterizo de electricidad y por el que se
deroga el Reglamento (CE) n.° 1228/2003%, por lo que los textos de adaptacion
redactados y adoptados en virtud de la Decision n.° 93/2017 del Comité Mixto del
EEE, de 5 de mayo de 2017°, en lo que respecta a la aplicacion del Reglamento (CE)
n.° 714/2009 y, en particular, de las disposiciones de su articulo 1, apartados 1y 5, que
disponen adaptaciones relativas a la funcion de la Agencia de Cooperacion de los
Reguladores de la Energia en el contexto del EEE, son pertinentes para la aplicacion
de dicho Reglamento en el EEE y, en particular, de su articulo 9, apartados 11 y 12.

Procede, por tanto, modificar el anexo IV del Acuerdo EEE en consecuencia.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Después del punto 48 [Reglamento (UE) n.° 543/2013 de la Comision] del anexo IV del
Acuerdo EEE, se afiade el texto siguiente:

«49.

32015 R 1222: Reglamento (UE) 2015/1222 de la Comision, de 24 de julio de 2015,
por el que se establece una directriz sobre la asignacion de capacidad y la gestion de
las congestiones (DO L 197 de 25.7.2015, p. 24).

A efectos del presente Acuerdo, las disposiciones del Reglamento se entenderdn con
las adaptaciones siguientes:

a)  El Reglamento no sera aplicable a Islandia ni a Liechtenstein.
b)  Encel articulo 13, se afiade el texto siguiente:

“Los acuerdos entre los GRT y/o los reguladores podrdn garantizar la
proteccion eficaz de la informacion confidencial o sensible y contribuir a
garantizar la presentacion sin demora de toda la informacion necesaria para
elaborar las condiciones y metodologias comunes.”.

c) Enelarticulo 9:

DO L 211 de 14.8.2009, p. 15.
DO L 36 de 7.2.2019, p. 44.
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1) Deberd entenderse que las referencias a la “poblacion de la Union” del
articulo 9, apartado 2, letra b), a la “poblacion de la region de que se trate” del
articulo 9, apartado 3, letrab), y a la “poblacion de los Estados miembros
participantes” del articulo 9, apartado 3, parrafo segundo, incluyen a la
poblacion de Noruega a la hora de determinar si se alcanza el umbral de
poblacioén pertinente para lograr una mayoria cualificada.

i) Las referencias a “regiones que abarcan mds de cinco Estados miembros”
del articulo 9, apartado 3, parrafo primero, y a “regiones que abarquen cinco
Estados miembros o menos” del articulo 9, apartado 3, parrafo tercero, se
entenderan como “regiones que abarcan mas de cuatro Estados miembros de la
Unioén y Noruega” o como “regiones que abarquen cuatro Estados miembros de
la Union y Noruega o menos”.».

Articulo 2

Los textos del Reglamento (UE) 2015/1222 en lenguas islandesa y noruega, que se publicaran
en el Suplemento EEE del Diario Oficial de la Union Europea, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el [...] o al dia siguiente de la ultima notificacion
transmitida al Comité Mixto del EEE de conformidad con lo establecido en el articulo 103,
apartado 1, del Acuerdo EEE®, si esta fuera posterior.

Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccion EEE y en el Suplemento EEE del Diario
Oficial de la Union Europea.

Hecho en Bruselas, el [...].
Por el Comité Mixto del EEE
El Presidente / La Presidenta

[..]

Los Secretarios

del Comité Mixto del EEE
[...]

*

Se han indicado preceptos constitucionales.
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